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К
àòåãîðèÿ ïîñåññèâíîñòè îòíîñèòñÿ ê ÷èñëó óíè-
âåðñàëüíûõ  è âêëþ÷àåò â ñåáÿ øèðîêèé ñïåêòð
îòíîøåíèé. Íåñìîòðÿ íà èíòåðåñ ëèíãâèñòîâ ê

ïðîáëåìàì ðåïðåçåíòàöèè â ÿçûêå ïîñåññèâíîñòè (ñì.:
Áîíäàðêî 1996; Ñåëèâåðñòîâà 2004; Herslund, Baron
2001 è äð.), ìíîãèå àñïåêòû ýòîé ñëîæíîé êàòåãîðèè åùå
íå ïîëó÷èëè äîëæíîãî îñâåùåíèÿ â íàóêå.

Â ñàìîì øèðîêîì ñìûñëå ïîñåññèâíîñòü, ÿâëÿåòñÿ
ÿçûêîâûì âûðàæåíèåì îòíîøåíèé ìåæäó äâóìÿ ñóùíî-
ñòÿìè - ïîñåññîðîì è îáúåêòîì ïîñåññèâíîñòè, ïåðâûé
âèäèòñÿ èìåþùèì íåêîòîðûå îòíîøåíèÿ ñî âòîðûì, íà-
õîäÿùèìñÿ â íåïîñðåäñòâåííîé áëèçîñòè èëè ïîä êîíò-
ðîëåì ïåðâîãî. Ìåæäó ïîñåññîðîì è îáúåêòîì ïîñåñ-
ñèâíîñòè ìîãóò ñóùåñòâîâàòü ðàçëè÷íûå òèïû îòíîøå-
íèé, íî ýòè îòíîøåíèÿ, êàê ïðàâèëî, âûâîäÿòñÿ èç  ëåê-
ñè÷åñêîãî çíà÷åíèÿ ïîñåññîðà è îáúåêòà ïîñåññèâíîñòè
(Ìèëîâàíîâà, 2011).

Êàòåãîðèÿ ïîñåññèâíîñòè âûðàæàåòñÿ â ÿçûêàõ ðàç-
ëè÷íûìè ðàçíîóðîâíåâûìè ñðåäñòâàìè. Òðàäèöèîííî
ïîñåññèâíîñòü ñ òî÷êè çðåíèÿ ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ äåëÿò
íà àòðèáóòèâíóþ è ïðåäèêàòèâíóþ. Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî
òèïîëîãèÿ ïðåäèêàòèâíûõ ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ êàòåãîðèè

ïîñåññèâíîñòè â íàó÷íîé ëèòåðàòóðå ïðåäñòàâëåíà
ôðàãìåíòàðíî. Îäíàêî ãëàãîëû øèðîêî èñïîëüçóþòñÿ
äëÿ ïåðåäà÷è ñàìûõ ðàçíîîáðàçíûõ îòíîøåíèé ïîñåñ-
ñèè. Èñõîäÿ èç ïîñòóïàòåëüíîãî ðàçâèòèÿ îòíîøåíèé
îäóøåâëåííîãî ñóáúåêòà ñ îáúåêòàìè, îêðóæàþùèìè åãî
â äåéñòâèòåëüíîñòè,  ìû ñ÷èòàåì, ÷òî êàòåãîðèàëüíûå
îòíîøåíèÿ ïîñåññèâíîñòè èìåþò ñëîæíóþ ôðåéìîâóþ
ñòðóêòóðó (Ìèëîâàíîâà, 2007). Òðàäèöèîííûé ïîäõîä ê
èññëåäîâàíèþ ÿçûêîâûõ åäèíèö (â ÷àñòíîñòè ñåìàíòè-
÷åñêèé àíàëèç), îáúåäèíåííûé ñ ìåòîäîì ôðåéìîâîãî
ìîäåëèðîâàíèÿ, ïîçâîëÿåò ÷åòêî è âñåñòîðîííå îïèñàòü
íàöèîíàëüíî-êóëüòóðíûå îñîáåííîñòè âîñïðèÿòèÿ è îñ-
ìûñëåíèÿ êàòåãîðèè ïîñåññèâíîñòè â íåáëèçêîðîä-
ñòâåííûõ ÿçûêàõ (Àðæàíîâñêàÿ, 2014). Ôðåéì ïîñåñ-
ñèâíîñòè âêëþ÷àåò â ñåáÿ ñóáôðåéìû: íà÷àëüíàÿ ñòàäèÿ
ïîñåññèâíûõ îòíîøåíèé - íåïîñðåäñòâåííî îáëàäàíèå
ñóáúåêòà îáúåêòîì -  êîíå÷íàÿ ñòàäèÿ ïîñåññèâíûõ îò-
íîøåíèé, ïðåäñòàâëåííûå ñëîòàìè, îáîçíà÷àþùèìè
ïîñëåäîâàòåëüíî ðàçëè÷íûå ôàçû îáëàäàíèÿ, âíóòðè
êîòîðûõ, â ñâîþ î÷åðåäü, âûäåëÿþòñÿ òåðìèíàëû, "çà-
ïîëíÿåìûå" ñîîòâåòñòâóþùèìè ñïîñîáàìè ðåïðåçåíòà-
öèè äàííûõ ôàç îáëàäàíèÿ. Â ñèëó ñïåöèôèêè îòíîøå-
íèé ïîñåññèè ìû ñ÷èòàåì äàííûé ôðåéì äèíàìè÷åñêèì
ïî ñâîåìó õàðàêòåðó. ßäåðíûìè ñðåäñòâàìè åãî ðåïðå-
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çåíòàöèè â ÿçûêå âûñòóïàþò ãëàãîëüíûå åäèíèöû.

Êàê ñâèäåòåëüñòâóåò ôàêòè÷åñêèé ìàòåðèàë, ïîñåñ-
ñèâíûå îòíîøåíèÿ ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ðàçâèâàþùèéñÿ
âî âðåìåíè, ðàçíîíàïðàâëåííûé ïðîöåññ. Èìåííî ðàç-
íîíàïðàâëåííîñòü ïîñåññèâíûõ îòíîøåíèé (ïðèîáùå-
íèå-îò÷óæäåíèå) ïîçâîëÿåò âûäåëèòü âíóòðè ôðåéìà
ïîñåññèâíîñòè îïðåäåëåííûå àíòèíîìè÷íûå ìîäåëè.
Äàííàÿ ìîäåëü ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé òèï ñóáúåêòíî-îáú-
åêòíûõ îòíîøåíèé, èìåþùèõ ðàçíîâåêòîðíûé õàðàêòåð
(Ëèíüêîâà, 2013). Â ñòðóêòóðå àíòèíîìè÷íîé ìîäåëè ìû
âûäåëÿåì äâà ðàçíîíàïðàâëåííûõ âåêòîðà -  âåêòîð, íà-
ïðàâëåííûé ê ñôåðå ñóáúåêòà (èíòðà-âåêòîð) è âåêòîð,
íàïðàâëåííûé îò ñôåðû ñóáúåêòà (ýêñòðà-âåêòîð). Èíò-
ðà-âåêòîð ïðåäñòàâëåí ñëåäóþùèìè ñòðóêòóðíûìè êîì-
ïîíåíòàìè: ñóáúåêò ïðèîáùàþùèé; îáúåêò ïðèîáùàå-
ìûé; äåéñòâèå-, ïðîöåññ-, îòíîøåíèå-ïðèîáùåíèå;
êîíñèòóàöèÿ îñóùåñòâëåíèÿ ïðèîáùåíèÿ. Ýêñòðà-âåê-
òîð - ñóáúåêò îò÷óæäàþùèé; îáúåêò îò÷óæäàåìûé; äåé-
ñòâèå-, ïðîöåññ-, îòíîøåíèå-îò÷óæäåíèå; êîíñèòóàöèÿ
îñóùåñòâëåíèÿ îò÷óæäåíèÿ. Ïîä êîíñèòóàöèåé íàìè ïî-
íèìàåòñÿ äåòåðìèíèðîâàííîñòü, ñîïðîâîæäàþùèé ôîí
îñóùåñòâëåíèÿ äàííîãî ïîñåññèâíîãî îòíîøåíèÿ.

Èíòðà-âåêòîð è ýêñòðà-âåêòîð ðåïðåçåíòèðóþò ãëà-
ãîëüíûå åäèíèöû, êîòîðûå ìîæíî îõàðàêòåðèçîâàòü êàê
ïîñåññèâíûå êîíâåðñèâû: èíòðà-âåêòîð - ãëàãîëû çàðà-
áîòàòü (çàðàáàòûâàòü), êîïèòü, íàêîïèòü (íàêàïëèâàòü),
íàæèòü (íàæèâàòü) è äð., ýêñòðà-âåêòîð - ãëàãîëû òðà-
òèòü, ðàñõîäîâàòü, èçäåðæèâàòüñÿ è äð. Èíâàðèàíòíàÿ
àíòèíîìè÷íàÿ ìîäåëü "ïðèîáùåíèå - îò÷óæäåíèå"
âêëþ÷àåò â ñåáÿ ñëåäóþùèå ñîñòàâëÿþùèå: ñóáúåêò,
îáúåêò, ïîñåññèâíîå äåéñòâèå - ïðîöåññ.

Îñòàíîâèìñÿ íà õàðàêòåðèñòèêå ïåðâîãî êîìïîíåíòà
ìîäåëè - ñóáúåêòå ïðèîáùåíèÿ. Ñóáúåêò ìîæåò áûòü
îäóøåâëåííûé, êîíêðåòíûé, àêòèâíûé, ïîñêîëüêó èìåí-
íî èì ïðåäïðèíèìàþòñÿ ïðîäîëæèòåëüíûå äåéñòâèÿ äëÿ
ïîëó÷åíèÿ îáúåêòà â ñôåðó ñâîåãî âëàäåíèÿ: Âñêîðå îí
íà÷àë êîïèòü è îòêëàäûâàòü êîå-êàêèå ðóáëè ïðî ÷åðíûé
äåíü, êàê ýòî äåëàþò â ñòàðîñòè… (Ìàêàíèí).  Â êà÷åñòâå
îáúåêòîâ ìîãóò âûñòóïàòü êàê ìàòåðèàëüíûå (äåíåæíûå
ñðåäñòâà, èìóùåñòâî, çåìëÿ), òàê è íåìàòåðèàëüíûå (àá-
ñòðàêòíûå).

Ãëàãîë íàæèòü (íàæèâàòü) ÿâëÿåòñÿ êëþ÷åâûì äëÿ
íîñèòåëåé ðóññêîãî ÿçûêà, òàê êàê ïðÿìîãî ýêâèâàëåíòà
â àíãëèéñêîì ÿçûêå ìû íå íàõîäèì. Ñóáúåêò ìîæåò ïðè-
îáùàòü â ïðîöåññå æèçíè öåííîñòè, äåíåæíûå ñðåäñòâà,
îïðåäåëåííûå ñâîéñòâà: À òî êàê áû êàêîãî ãðåõà íå íà-
æèòü… (Øîëîõîâ). Ãëàãîëû êîïèòü, íàêîïèòü (íàêàïëè-
âàòü) èìåþò áîëåå óçêîå çíà÷åíèå, òàê êàê â êà÷åñòâå
îáúåêòà ïðè äàííûõ ãëàãîëàõ âûñòóïàþò, êàê ïðàâèëî,
äåíåæíûå ñðåäñòâà: Ñàì îí ñòûäèëñÿ êîïèòü äåíüãè è
ñêëàäûâàë èõ â ñáåðåãàòåëüíóþ êàññó ïî ìîåé êíèæêå
(Ãîðüêèé).

Ñëåäóþùèì ñòðóêòóðíûì êîìïîíåíòîì ìîäåëè âû-
ñòóïàþò îòíîøåíèÿ ïðèîáùåíèÿ. Àíàëèçèðóåìûå  ãëàãî-
ëû îáúåäèíåíû îáùåé êàòåãîðèàëüíîé ñåìîé 'ñîáñòâåí-
íî âëàäåíèå'. Â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ãëàãîëîâ íà-
æèòü (íàæèâàòü), çàðàáîòàòü (çàðàáàòûâàòü), êîïèòü, íà-
êîïèòü ðåëåâàíòíîé ÿâëÿåòñÿ  èíòåãðàëüíàÿ ñåìà 'ñðåä-
ñòâî ïðèîáùåíèÿ', êîòîðàÿ ðåàëèçóåòñÿ â äèôôåðåíöè-
àëüíîì ïðèçíàêå 'ñ ïîìîùüþ  çàðàáàòûâàíèÿ', ãäå ðå÷ü
èäåò íå òîëüêî î ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè, íî è î
äðóãèõ âèäàõ äåÿòåëüíîñòè, â ðåçóëüòàòå êîòîðûõ  ñóáú-
åêò ìîæåò ïîëó÷àòü îáúåêòû:  Äëÿ òîãî ëü, ÷òîá, èõ ñõîðî-
íèâ, íîâûõ íàæèòü - æåíó äà äåòåé, è òîæå ïîòîì áåç ãðî-
øà è áåç êóñêà îñòàâèòü? (Äîñòîåâñêèé). Â ñåìàíòè÷åñ-
êîé ñòðóêòóðå ãëàãîëà çàðàáîòàòü (çàðàáàòûâàòü) ýêñ-
ïëèöèðóåòñÿ èíòåãðàëüíàÿ ñåìà 'ñïîñîá ïðèîáùåíèÿ' â
äèôôåðåíöèàëüíîì ïðèçíàêå 'äâóíàïðàâëåííûé', òàê
êàê ñóáúåêò îòäàåò îïðåäåëåííîå êîëè÷åñòâî ñèë, ýíåð-
ãèè, óìåíèé äëÿ ïîëó÷åíèÿ íåîáõîäèìîãî îáúåêòà â ñâîå
âëàäåíèå: Ïî÷òè øåñòü äåñÿòêîâ ëåò ðàáîòàë ÷åëîâåê,
ïðèîáðåë âñåìèðíóþ ñëàâó, à - ïîêîÿ äóøå íå ìîã çàðà-
áîòàòü (Ãîðüêèé).

Ðàññìîòðèì ïîñëåäíèé êîìïîíåíò ìîäåëè - êîíñèòó-
àöèÿ îñóùåñòâëåíèÿ ïðèîáùåíèÿ. Êîíñèòóàöèÿ â ðàìêàõ
èíòðà-âåêòîðà âêëþ÷àåò ñëåäóþùèå ëèíãâîêóëüòóðíûå
õàðàêòåðèñòèêè: ïðè÷èíà: Æèë îí ñêóïî: íåäîåäàë, íåäî-
ïèâàë, îäåâàëñÿ áîã çíàåò êàê, ñëîâíî íèùèé, è âñ¸ êî-
ïèë è êëàë â áàíê (×åõîâ); îáñòîÿòåëüñòâà: Ðàäè òîãî,
÷òîáû ñêîïèòü íà ìîòîöèêë, ìóæèê áóäåò õîäèòü â ïî-
ñëåäíèõ øòàíàõ (Ðàñïóòèí); òåìïîðàëüíîñòü: Íóæíî êî-
ïèòü ôàêòû ñêðîìíî è îñòîðîæíî. Ñîáèðàòü ôàêòû, à íå
âûñàñûâàòü èç ïàëüöà èäåè, ïîäîáíî èäåàëèñòàì â ôè-
çèêå (Ãðàíèí); ñîïðîâîæäàþùèå ýìîöèè: Êóçíåöîâà ÷åò-
êî çíàëà: ÷òîáû íå êîïèòü çëî, íóæíî èíîãäà ïîñêàíäà-
ëèòü äëÿ ðàçðÿäêè (Àêèìîâ); âíóòðåííåå ñîñòîÿíèå: Ñàì
îí ñòûäèëñÿ êîïèòü äåíüãè è ñêëàäûâàë èõ â ñáåðåãà-
òåëüíóþ êàññó ïî ìîåé êíèæêå (Ãîðüêèé); ñðåäñòâà:  ß
íåäîåäàë è íåäîïèâàë íà åãî ñëóæáå, íî çàòî íàêîïèë â
ïÿòü ìåñÿöåâ ñåìüäåñÿò ãóëüäåíîâ (Äîñòîåâñêèé); êîëè-
÷åñòâî: Ìíîãî ðàáîòàë è õîðîøî çàðàáàòûâàë (Ðàñïó-
òèí).

Ðàññìîòðèì ñòðóêòóðíûå êîìïîíåíòû â ðàìêàõ ýêñ-
òðà-âåêòîðà. Ñóáúåêò îò÷óæäåíèÿ ïðåäñòàâëåí êàê îäó-
øåâëåííûé, êîíêðåòíûé, àêòèâíûé: Êàæåòñÿ, òîëüêî òåî-
ðåòè÷åñêè, - ñêó÷àþùèì æåâàòåëüíûì äâèæåíèåì îòâå-
òèë Ðóáèí. - È áåçóìíî ëþáëþ òðàòèòü äåíüãè! - Íî èõ ó
âàñ… (Ñîëæåíèöûí). Âòîðîé êîìïîíåíò ìîäåëè ïðåä-
ñòàâëåí ìàòåðèàëüíûìè è íåìàòåðèàëüíûìè îáúåêòàìè.
Îáúåêò ïðè ãëàãîëå òðàòèòü èìååò íåîäóøåâëåííûé êîí-
êðåòíûé õàðàêòåð, â ðîëè îáúåêòà âûñòóïàþò äåíåæíûå
ñðåäñòâà, ïðåäìåòû, êîòîðûå ñóáúåêò óòðà÷èâàåò â ñèëó
îïðåäåëåííûõ îáñòîÿòåëüñòâ: Îäíèì ñëîâîì, ïðèõîäè-
ëîñü òðàòèòü ïîëòîðà ðóáëÿ òàì, ãäå ó äîìîâèòîãî õîçÿè-
íà âûõîäèëî íå áîëüøå ðóáëÿ (Ñàëòûêîâ-Ùåäðèí). Îáú-
åêò òàêæå ìîæåò áûòü ïðåäñòàâëåí íåìàòåðèàëüíûìè
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ñóùíîñòÿìè, õàðàêòåðèçóþùèìè èíòåëëåêòóàëüíóþ äåÿ-
òåëüíîñòü, ÷óâñòâà, êîòîðûå ñóáúåêò ÷àñòè÷íî "îò÷óæäà-
åò" îò ñåáÿ: Áîëüøå òðàòèòü â ñåáå åé íå÷åãî, âñå èñòðà-
òèëà - ïóñòî (Ðàñïóòèí). Íåìíîãî÷èñëåííî ïðåäñòàâëåí
îáúåêò, èìåþùèé îäóøåâëåííûé õàðàêòåð: Íå ñòàíó òðà-
òèòü ëþäåé, - ãîâîðèë îí ñàìàðñêèì êàçàêàì, - à âûìî-
ðþ ãîðîä ìîðîì" (Ïóøêèí). Â ñåìàíòèêå ïðåôèêñàëüíûõ
ãëàãîëîâ èñòðàòèòü, ðàñòðàòèòü, ïîòðàòèòü îáúåêò ïðåä-
ñòàâëåí êàê ñîâîêóïíûé, ðå÷ü èäåò î ïîëíîé óòðàòå îáú-
åêòà èç ñôåðû ñóáúåêòà.

Îñòàíîâèìñÿ íà õàðàêòåðèñòèêå òðåòüåãî êîìïîíåí-
òà ìîäåëè - ïðîöåññå îò÷óæäåíèÿ. Â ñåìàíòè÷åñêîé
ñòðóêòóðå ãëàãîëà òðàòèòü ðåëåâàíòíîé ÿâëÿåòñÿ èíòåã-
ðàëüíàÿ ñåìà 'ñïîñîá îò÷óæäåíèÿ', ðåàëèçóåìàÿ â  äèô-
ôåðåíöèàëüíîì ïðèçíàêå 'ïîñòåïåííîå óòðà÷èâàíèå
îáúåêòà èç ñôåðû ñóáúåêòà'. Èíòåãðàëüíàÿ ñåìà 'õàðàê-
òåð îò÷óæäåíèÿ' ìîæåò áûòü ïðåäñòàâëåíà êàê 'öåëåñîî-
áðàçíûé, æåëàòåëüíûé' è 'íåöåëåñîîáðàçíûé, íåæåëà-
òåëüíûé'. Â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ãëàãîëà ðàñõîäî-
âàòü äàííàÿ ñåìà èìååò åùå è òåìïîðàëüíûé õàðàêòåð:
Íî ÿ íàäåþñü, ÷òî òû ïîçâîëèøü ìíå íà îñíîâàíèè íà-
øåé ñòàðîé äðóæáû ïîäàðèòü òâîåìó ìèëîìó ìàëü÷èêó
âîò ýòîò ðóáëü, êîòîðûé òû áóäåøü ðàñõîäîâàòü íà åãî
ìàëåíüêèå íåâèííûå çàáàâû (Êóïðèí).

Ãëàãîë ýêîíîìèòü çàíèìàåò îòäåëüíîå ìåñòî â ðóññ-
êîì ÿçûêå, îí íå ÿâëÿåòñÿ èñêîííî ðóññêèì è âîøåë â
ñèñòåìó ÿçûêà äîâîëüíî ïîçäíî. Â ñåìàíòè÷åñêîé
ñòðóêòóðå äàííîãî ãëàãîëà àêòóàëèçèðóþòñÿ íå êà÷åñò-
âåííûå, à êîëè÷åñòâåííûå õàðàêòåðèñòèêè îáúåêòà, îä-
íàêî, â îòëè÷èå îò ãëàãîëà òðàòèòü, â äàííîì ñëó÷àå èí-
òåãðàëüíûé ïðèçíàê 'ñïîñîá îò÷óæäåíèÿ' ïðåäñòàâëåí
êàê 'ïîñòåïåííîå óòðà÷èâàíèå ìàëîé ÷àñòè ñîâîêóïíîãî
îáúåêòà' è, ñîîòâåòñòâåííî, 'õàðàêòåð îò÷óæäåíèÿ' îïðå-
äåëÿåòñÿ êàê 'óìåðåííûé, öåëåñîîáðàçíûé': Îíà âèäåëà,
êàê îí ñòðàäàåò îòòîãî, ÷òî îíè âûíóæäåíû ýêîíîìèòü
êàæäûé ðóáëü, îòòîãî, ÷òî æèâóò â îáùåæèòèè, è åå òðî-
ãàëè ýòè òàéíûå, ìèëûå äîêàçàòåëüñòâà åãî ëþáâè (Ãðà-
íèí); Íåò, ïðàâî, ñìåøíî: ýêîíîìèòü, ðàññ÷èòûâàòü,
áèòüñÿ çà êàæäóþ êîïåéêó, êîãäà íà òâîèõ æå ãëàçàõ ýòà
êîïåéêà, êàê ïî ìàíèþ ôîêóñíèêà, ñàìà ëåçåò â êóïå÷å-
ñêèé êàðìàí (Àíäðååâ); îáúåêò ìîæåò íîñèòü òàêæå è àá-
ñòðàêòíûé õàðàêòåð: Íî - ìíîãîå äåëàåò ìåíÿ áëàãîðàç-
óìíûì è çàñòàâëÿåò ýêîíîìèòü ñèëû (Êîðîëåíêî).

Â ðàìêàõ ïîñëåäíåãî êîìïîíåíòà ìîäåëè - êîíñèòóà-
öèè - ïðåäñòàâëåíû ñëåäóþùèå ëèíãâîêóëüòóðíûå õà-
ðàêòåðèñòèêè: ïðè÷èíà: Âðàãè ïðîáèëèñü óæå òóäà, è
Ëþá÷åíåâó ïðèõîäèëîñü òðàòèòü äðàãîöåííûå çàðÿäû,
íåýêîíîìíî óíè÷òîæàÿ íåëþäåé ïî îäíîìó (Åëèçàðîâ);
êîëè÷åñòâî: Îí ñåðäèëñÿ íà ñåáÿ çà òî, ÷òî èñòðàòèë íà
ïóòåøåñòâèå òûñÿ÷ó ðóáëåé (×åõîâ); ñîïðîâîæäàþùèå
ýìîöèè: Ýòè äåíüãè îí îòäåëÿë íà æåíùèí è òðàòèë èõ
ìåäëåííî, ñî âêóñîì, ñòàðàÿñü êàê ìîæíî áîëåå ïðî-
äëèòü è óäåøåâèòü íàñëàæäåíèå (Êóïðèí); îáñòîÿòåëüñò-

âà: Íàñòàñüÿ Òèìîôååâíà (âçäûõàÿ). Íå õî÷åòñÿ çðÿ
äåíüãè òðàòèòü, Àíäðþøåíüêà… Íþíèí (×åõîâ); âíóòðåí-
íåå ñîñòîÿíèå: Ïîòðàòèòü ïîñëåäíèå ìèíóòû ïåðåä ðàñ-
ñòàâàíèåì íà ñïîð î êàêèõ-òî ðóáëÿõ! (Ãðàíèí).

Íàì ïðåäñòàâëÿåòñÿ èíòåðåñíûì îáðàùåíèå ê ñîïî-
ñòàâëåíèþ îñîáåííîñòåé ðåïðåçåíòàöèè âûäåëåííîé
èíâàðèàíòíîé ïîñåññèâíîé àíòèíîìè÷íîé ìîäåëè â ðóñ-
ñêîé è àíãëèéñêîé ëèíãâîêóëüòóðàõ, ÿâëÿþùèõñÿ íå-
áëèçêîðîäñòâåííûìè. Â ôàêòè÷åñêîì ìàòåðèàëå àíã-
ëèéñêîãî ÿçûêà äàííàÿ ìîäåëü ïðåäñòàâëåíà ãëàãîëàìè
to save, to store up, to earn, to gain è äð.- to spend, to
expend è äð. Áàçîâûìè ãëàãîëàìè ÿâëÿþòñÿ to save - to
spend. Ãîâîðÿ î ãëàãîëàõ, âûðàæàþùèõ ñèòóàöèþ ïîñòå-
ïåííîãî ïðèîáùåíèÿ â àíãëèéñêîì ÿçûêå, ìîæíî îòìå-
òèòü, ÷òî îíè ïðåäñòàâëåíû íåìíîãî÷èñëåííî. Ó ïðåä-
ñòàâèòåëåé ðóññêîé ëèíãâîêóëüòóðû ïðîöåññ ïîñòåïåí-
íîãî íàêàïëèâàíèÿ îáúåêòà â ñôåðå ñóáúåêòà âûðàæåí
áîëåå äåòàëüíî áëàãîäàðÿ òàêèì ãëàãîëàì, êàê íàæè-
âàòü, íàêàïëèâàòü. Äëÿ ïðåäñòàâèòåëåé àíãëèéñêîé ëèí-
ãâîêóëüòóðû âàæåí ñàì ôàêò âëàäåíèÿ ëèáî îò÷óæäåíèÿ
îáúåêòà èç ñâîåé ñôåðû, â ñâÿçè ñ ýòèì ãëàãîëû to save
- to spend îáëàäàþò î÷åíü øèðîêîé ñåìàíòèêîé.

Ïåðâûé êîìïîíåíò ìîäåëè - ñóáúåêò ïðèîáùåíèÿ -
ìîæåò áûòü îäóøåâëåííûé, êîíêðåòíûé, àêòèâíûé:
Throwin' good money after bad! We must save! Conserve
energy that's the only way (Galsworthy) - Áðîñàíüå äåíåã
íà âåòåð! Ìû êîïèòü äîëæíû! Ñîõðàíÿòü ýíåðãèþ - âîò
åäèíñòâåííûé âûõîä.

Ñ àíàëèçèðóåìûì ãëàãîëîì ïðåäñòàâëåíû ìàòåðè-
àëüíûå è íåìàòåðèàëüíûå îáúåêòû. Â êà÷åñòâå ìàòåðè-
àëüíûõ ÷àùå âñåãî âûñòóïàþò äåíåæíûå ñðåäñòâà. Àê-
òóàëèçàöèÿ çíà÷åíèÿ ïðîèñõîäèò êîíòåêñòóàëüíî, èìåí-
íî óïîòðåáëÿåìûé ñ ãëàãîëîì îáúåêò êîíêðåòèçèðóåò
çíà÷åíèå: Dont you be afraid that I'll save it and spare it and
live idle on it. There wont be a penny of it left by Monday: I'll
have to go to work same as if I'd never had it (Shaw) - Âû,
ìîæåò, äóìàåòå, ÷òî ÿ çàæìó èõ â êóëàê è ñòàíó æèòü íà
íèõ ïîíåìíîæêó, íè÷åãî íå äåëàÿ? Áóäüòå óâåðåíû: ê ïî-
íåäåëüíèêó îò íèõ íè ïåííè íå îñòàíåòñÿ, è ÿ îòïðàâëþñü
ñåáå íà ðàáîòó, êàê áóäòî ó ìåíÿ èõ íèêîãäà è íå áûâàëî;
âûðàæåíèå I will save it îçíà÷àåò "çàæìó â êóëàê, áóäó êî-
ïèòü". Â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ãëàãîëà to save ðåëå-
âàíòíîé ÿâëÿåòñÿ ñåìà 'õàðàêòåð ïðèîáùåíèÿ' - öåëåñî-
îáðàçíûé, æåëàòåëüíûé, äëÿ ãëàãîëà êîïèòü àêòóàëüíûì
ÿâëÿåòñÿ ñïîñîá ïðèîáùåíèÿ.

Äëÿ íîñèòåëåé ðóññêîãî ÿçûêà îäíèì èç êëþ÷åâûõ,
êàê ìû óæå îòìå÷àëè, ÿâëÿåòñÿ ãëàãîë íàæèòü, ïðÿìîãî
ýêâèâàëåíòà â àíãëèéñêîì ÿçûêå íå îáíàðóæåíî. Ãëàãîë
to gain áëèçîê ïî çíà÷åíèþ: "increase in value" (Oxford,
2000: 214) - áóêâ.: óâåëè÷èâàòüñÿ â ñòîèìîñòè, íî â ñâî-
åì çíà÷åíèè íå ïåðåäàåò ïðîöåññà ïîñòåïåííîñòè íà-
êàïëèâàíèÿ, òåìïîðàëüíîé õàðàêòåðèñòèêè ïðîöåññà.
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Ñëåäóþùèé ðàññìàòðèâàåìûé ãëàãîë to earn (çàðàáàòû-
âàòü) â ñâîåì çíà÷åíèè "obtain (money) in return for labor
or services: he earns his living as a lorry drivers" (Oxford,
2000: 124) - ïîëó÷àòü äåíüãè çà ðàáîòó è óñëóãè: îí çà-
ðàáàòûâàåò íà æèçíü, ðàáîòàÿ âîäèòåëåì ãðóçîâèêà -
âûðàæàåò äâóíàïðàâëåííûé ïðîöåññ, ïðè êîòîðîì ÷åëî-
âåê ïîëó÷àåò íåîáõîäèìûå îáúåêòû òîëüêî áëàãîäàðÿ
òðóäó èëè ïðåäîñòàâëÿåìûì óñëóãàì. Îáúåêòû, ïðåä-
ñòàâëåííûå ñ ýòèì ãëàãîëîì, íîñÿò ìàòåðèàëüíûé õà-
ðàêòåð - ýòî, êàê ïðàâèëî, äåíüãè, íåîáõîäèìûå äëÿ æèç-
íè (to earn for a living). Â àíãëèéñêîì ÿçûêå òàêæå ñóùå-
ñòâóåò ñèíîíèìè÷íàÿ êîíñòðóêöèÿ, âûðàæàþùàÿ ïðî-
öåññ ïîëó÷åíèÿ äåíåæíûõ ñðåäñòâ äëÿ æèçíè, - to get a
living.

Â ðóññêîì ÿçûêå ñ ãëàãîëîì íàæèòü ìîãóò áûòü ïðåä-
ñòàâëåíû è îäóøåâëåííûå îáúåêòû: íàæèòü âðàãîâ, íà-
æèòü äðóçåé; â àíãëèéñêîì ÿçûêå èñïîëüçóþòñÿ ôðàçû:
to make friends, to make enemies (áóêâ.: èìåòü äðóçåé,
èìåòü âðàãîâ). Â äàííûõ ñëîâîñî÷åòàíèÿõ àêöåíò ñäåëàí
íà ñîáñòâåííî âëàäåíèå îáúåêòàìè, à íå ñòàíîâëåíèè
äàííûõ îòíîøåíèé â òå÷åíèå äëèòåëüíîãî âðåìåíè.

Îõàðàêòåðèçóåì ïîñëåäíèé êîìïîíåíò ìîäåëè â ðàì-
êàõ èíòðà-âåêòîðà - êîíñèòóàöèþ ïðèîáùåíèÿ â àíãëèé-
ñêîì ÿçûêå, êîòîðàÿ âêëþ÷àåò ñëåäóþùèå ëèíãâîêóëü-
òóðíûå õàðàêòåðèñòèêè: ïðè÷èíà: We must save!
Conserve energy that's the only way (Galsworthy) - Ìû êî-
ïèòü äîëæíû! Ñîõðàíÿòü ýíåðãèþ - âîò åäèíñòâåííûé
âûõîä; òåìïîðàëüíîñòü: Improve career and find new job
with potential. Save up money in form of savings. Poss start
pension-also (Fielding) - Çàíÿòüñÿ êàðüåðîé è íàéòè íî-
âóþ ðàáîòó ñ ïåðñïåêòèâîé. - Êîïèòü äåíüãè ïóòåì ýêî-
íîìèè. Ì.á., òàêæå íà÷àòü îòêëàäûâàòü íà ñòàðîñòü; îá-
ñòîÿòåëüñòâà: "No; to save two and a half on the railroad
ticket (London) - Íåò, ñýêîíîìëþ äâà ñ ïîëîâèíîé äîëëà-
ðà íà æåëåçíîäîðîæíîì áèëåòå;   èíòåíñèâíîñòü: Don't
you be afraid that I'll save it and spare it and live idle on it?
(Shaw) - Âû, ìîæåò, äóìàåòå, ÷òî ÿ çàæìó èõ â êóëàê è
ñòàíó æèòü íà íèõ ïîíåìíîæêó, íè÷åãî íå äåëàÿ? ñðåä-
ñòâî: The rest of them do earn their bread - you live on my
charity! (Bronte) - Âñå â äîìå õîòü çàðàáàòûâàþò ñâîé
õëåá - òû ó ìåíÿ æèâåøü èç ìèëîñòè.

Ýêñòðà-âåêòîð ïðåäñòàâëåí ãëàãîëàìè to spend, to
expend. Ïåðâûé êîìïîíåíò ìîäåëè - ñóáúåêò ïðèîáùå-
íèÿ - ìîæåò áûòü îäóøåâëåííûé, êîíêðåòíûé, àêòèâíûé:
She would live fifteen or twenty years after he was gone,
and might spend a lot of money; she had always had extrav-
agant tastes (Galsworthy) - Îíà ïðîæèâåò åùå ïÿòíàä-
öàòü - äâàäöàòü ëåò ïîñëå íåãî, èñòðàòèò ìàññó äåíåã; ó
íåå âñåãäà áûëè òàêèå ýêñòðàâàãàíòíûå âêóñû.

Ñ àíàëèçèðóåìûì ãëàãîëîì ïðåäñòàâëåíû ìàòåðè-
àëüíûå è íåìàòåðèàëüíûå îáúåêòû. Â êà÷åñòâå ìàòåðè-
àëüíûõ ÷àùå âñåãî âûñòóïàþò äåíåæíûå ñðåäñòâà: Was

it for this that he was going to spend some ten thousand
pounds? (Galsworthy) - Ðàäè ýòîãî îí ãîòîâ âûáðîñèòü
äåñÿòü òûñÿ÷ ôóíòîâ? Â äàííîì êîíòåêñòå ãëàãîëîì to
spend ïðåäàíà âûñîêàÿ èíòåíñèâíîñòü ïðîèçâîäèìîãî
äåéñòâèÿ (âûáðîñèòü äåíüãè).

Êîíñèòóàöèÿ îñóùåñòâëåíèÿ îò÷óæäåíèÿ ìîæåò
âêëþ÷àòü â ñåáÿ ñëåäóþùèå ëèíãâîêóëüòóðíûå õàðàêòå-
ðèñòèêè: ïðè÷èíà: Even though he spent money on her, she
might not wish to bother with him (Dickens) - Õîòÿ îí è ãî-
òîâ òðàòèòü íà íåå äåíüãè, íî, ìîæåò áûòü, ëó÷øå ñ íèì
íå ñâÿçûâàòüñÿ; îáñòîÿòåëüñòâà: All my skills have gone to
that, I have spent my strength on it (Lessing) - Âñå ìîè
çíàíèÿ óøëè íà ýòî, ÿ ïîòðàòèë íà ýòî âñþ ñâîþ ñèëó;
òåìïîðàëüíîñòü: But he must be very good, and not lose
his temper, or spend his money foolishly (Wilde) ? Òîëüêî
îí äîëæåí áûòü õîðîøèì, íå êèïÿòèòüñÿ è íå òðàíæèðèòü
äåíåã; êîëè÷åñòâî: She would live fifteen or twenty years
after he was gone, and might spend a lot of money; she had
always had extravagant tastes (Galsworthy) - Îíà ïðîæè-
âåò åùå ïÿòíàäöàòü - äâàäöàòü ëåò ïîñëå íåãî, èñòðàòèò
ìàññó äåíåã; ó íåå âñåãäà áûëè òàêèå ýêñòðàâàãàíòíûå
âêóñû;  èíòåíñèâíîñòü: Was it for this that he was going to
spend some ten thousand pounds? ( Galsworthy) - Ðàäè
ýòîãî îí ãîòîâ âûáðîñèòü (ïîòðàòèòü) äåñÿòü òûñÿ÷ ôóí-
òîâ?

Ïîäâåäåì íåêîòîðûå èòîãè. Â ðóññêîì ÿçûêå ãëàãîëû
òðàòèòü è èñòðàòèòü ðàçëè÷àþòñÿ â âûðàæåíèè èíòåí-
ñèâíîñòè, ãëàãîë èñòðàòèòü ïåðåäàåò áîëåå âûñîêóþ
ñòåïåíü îñóùåñòâëåíèÿ äåéñòâèÿ. Â àíãëèéñêîì ÿçûêå
äëÿ ïåðåäà÷è äàííîãî çíà÷åíèÿ èñïîëüçóåòñÿ âûðàæå-
íèå to spend much money, êîòîðîå  óêàçûâàåò íå ñòîëü-
êî íà èíòåíñèâíîñòü äåéñòâèÿ, ñêîëüêî íà êîëè÷åñòâî
äåíåã, êîòîðûå òðàòÿòñÿ, ëèáî ñèòóàöèÿ óòî÷íÿåòñÿ â
êîíòåêñòå. Äëÿ íîñèòåëåé àíãëèéñêîãî ÿçûêà âàæíûì
ñòàíîâèòñÿ íå êà÷åñòâåííûé, à êîëè÷åñòâåííûé àñïåêò
äåéñòâèÿ.

Ãîâîðÿ î âûñøåé ñòåïåíè ïðîÿâëåíèÿ äåéñòâèÿ â
ðàìêàõ ðàññìàòðèâàåìîé àíòèíîìè÷íîé ìîäåëè, ñòîèò
ñêàçàòü î ðóññêîì ãëàãîëå òðàíæèðèòü è åãî ñèíîíèìå
ïðîìîòàòü, êîòîðûå íîñÿò ðàçãîâîðíûé õàðàêòåð. Ñî-
ãëàñíî ñëîâàðþ Åôðåìîâîé, òðàíæèðèòü - ýòî "íåðàñ-
÷åòëèâî, íåðàçóìíî òðàòèòü, ðàñõîäîâàòü (îáû÷íî äåíü-
ãè). Â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå äàííîãî ãëàãîëà ðåëå-
âàíòíîé ÿâëÿåòñÿ ñåìà 'õàðàêòåð îò÷óæäåíèÿ', ðåàëèçó-
þùàÿñÿ â ïðèçíàêå 'íåöåëåñîîáðàçíî, íåæåëàòåëüíî':
×åì ïî çàãðàíèöàì äåíüãè òðàíæèðèòü, - ãîâîðèò îí, -
ëó÷øå ñâîå, îòå÷åñòâåííîå, ïîîùðÿòü… òàê ëè? (Ñàëòû-
êîâ-Ùåäðèí).

Ïðÿìîãî ýêâèâàëåíòà â àíãëèéñêîì ÿçûêå äëÿ äàííî-
ãî ãëàãîëà íåò, âûðàæåíèå to piss away - "waste some-
thing, especially money or time" (Oxford, 2000: 681),
áóêâ.: òðàòèòü ÷òî-òî, îñîáåííî äåíüãè èëè âðåìÿ, íàèáî-
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ФИЛОЛОГИЯ

ëåå òî÷íî îòðàæàåò ïðîöåññ îò÷óæäåíèÿ îáúåêòîâ, äàí-
íîå âûðàæåíèå òàêæå îòíîñèòñÿ ê ðàçãîâîðíîìó âàðè-
àíòó ÿçûêà è íå íàõîäèò îòðàæåíèÿ â àíàëèçèðóåìîì
ôàêòè÷åñêîì ìàòåðèàëå: We have enough money to piss
away from now until the day we die (Oxford, 2000: 681) -
Íàì õâàòèò äåíåã, ÷òîáû èõ òðàíæèðèòü, äî êîíöà äíåé
ñâîèõ.

Â ïðîöåññå ðåïðåçåíòàöèè óñòàíîâëåííîé àíòèíî-
ìè÷íîé ïîñåññèâíîé ìîäåëè â ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ
îòìå÷åíû ñõîäíûå è ðàçëè÷àþùèåñÿ ëèíãâîêóëüòóðíûå
õàðàêòåðèñòèêè, â ÷àñòíîñòè, â ðóññêîì ÿçûêå â ðàìêàõ
èíòðà-âåêòîðà âûÿâëåíû òàêèå õàðàêòåðèñòèêè, êàê æå-
ëàíèå îáîãàòèòüñÿ (ïðè÷èíà), õëîïîòû, òðóäíîñòè (îáñòî-
ÿòåëüñòâî), äîëãî (òåìïîðàëüíîñòü), íåãàòèâíûå ýìîöèè
(ýìîöèîíàëüíîå ñîñòîÿíèå), ñêðûòíîñòü, ñòûä (âíóòðåí-
íåå ñîñòîÿíèå), óñèëèÿ (ñðåäñòâà); â àíãëèéñêîì ÿçûêå -
ñïåöèàëüíî (ñðåäñòâà), ïîñòåïåííî (òåìïîðàëüíîñòü), äî
ïðåäåëà (èíòåíñèâíîñòü), ìíîãî (êîëè÷åñòâî); â ðàìêàõ
ýêñòðàâåêòîðà â ðóññêîì ÿçûêå - æåëàíèå îáîãàòèòüñÿ,
ñèëüíîå æåëàíèå, ïîðûâ, òðóäíîñòè, óñèëèÿ (ïðè÷èíà),
íåðåçóëüòàòèâíîñòü, ðàöèîíàëüíîñòü (îáñòîÿòåëüñòâà),
ïîçèòèâíûå, íåãàòèâíûå ýìîöèè (ýìîöèîíàëüíîå ñîñòî-
ÿíèå), ñëàáîñòü, íåóìåíèå, ãëóïîñòü (âíóòðåííåå ñîñòîÿ-
íèå); â àíãëèéñêîì - óñèëèÿ, âûíóæäåííîñòü, òðóäíîñòü,
áåñöåëüíîñòü (îáñòîÿòåëüñòâà).

Ïðè ñîïîñòàâèòåëüíîì àíàëèçå íàìè áûëî âûÿâëåíî,
÷òî â ðóññêîì ÿçûêå ïðîöåññ ñòàíîâëåíèÿ îòíîøåíèé
âëàäåíèÿ îáúåêòàìè ïåðåäàí áîëåå äåòàëüíî; òàêèå ãëà-
ãîëû, êàê íàæèòü, íàêîïèòü â ðóññêîì ÿçûêå ïðåäñòàâëå-
íû áîëåå ìíîãî÷èñëåííî. Äëÿ íîñèòåëåé àíãëèéñêîãî
ÿçûêà âàæåí íå ñàì ïðîöåññ íàêîïëåíèÿ,  à ïðîöåññ ñî-
õðàíåíèÿ îáúåêòîâ â ñâîåé ñôåðå. Ìû ìîæåì ñäåëàòü

òàêæå âûâîä î ÷àñòîòíîì óïîòðåáëåíèè ãëàãîëîâ íàæèòü,
íàêîïèòü â òåêñòàõ äåâÿòíàäöàòîãî âåêà, â òåêñòàõ ñî-
âðåìåííîãî ïåðèîäà îíè óïîòðåáëÿþòñÿ çíà÷èòåëüíî
ðåæå, ñâÿçàíî ýòî ïðåæäå âñåãî ñ èçìåíåíèÿìè ýêîíî-
ìè÷åñêèõ  óñëîâèé. Òàêèå ÿâëåíèÿ, êàê èíôëÿöèÿ, äåôëÿ-
öèÿ çàñòàâëÿþò ëþäåé îñòîðîæíåå îòíîñèòüñÿ ê äåíåæ-
íûì ñðåäñòâàì; â íàøå âðåìÿ òàêæå âñå áîëåå ïîïóëÿð-
íûì ñòàíîâèòñÿ ïðîöåññ "çàéìà äåíåã â áàíêå", ÷òî ìè-
íèìèçèðóåò íåîáõîäèìîñòü èìåòü íàêîïëåíèÿ â äåíåæ-
íîé ôîðìå. Ñ  àíàëèçèðóåìûìè ãëàãîëàìè òàêæå óïîò-
ðåáëÿþòñÿ  è àáñòðàêòíûå îáúåêòû (óì, îïûò, çíàíèÿ),
êîòîðûå ÷åëîâåê âñåãäà ñòðåìèòñÿ ïðèóìíîæèòü è ñî-
õðàíèòü.

Òàêèì îáðàçîì, ìû ìîæåì îòìåòèòü ñëåäóþùåå. Â
ðóññêîì ÿçûêå ýêñïëèêàöèè â áîëüøåé ñòåïåíè, ÷åì â
àíãëèéñêîì ÿçûêå, ïîäâåðãàåòñÿ íåîáäóìàííîå, íåðàöè-
îíàëüíîå óòðà÷èâàíèå îáúåêòîâ, ÷òî íàõîäèò îòðàæåíèå
â ñôåðå ëèòåðàòóðíîãî, à òàêæå íåëèòåðàòóðíîãî óïîò-
ðåáëåíèÿ (ïðîìîòàòü, òðàíæèðèòü). Ïðåäñòàâèòåëè àíã-
ëèéñêîé ëèíãâîêóëüòóðû áîëåå áåðåæíî îòíîñÿòñÿ ê ñîá-
ñòâåííîñòè, êîòîðàÿ çàðàáàòûâàåòñÿ, ñîõðàíÿåòñÿ, ïî-
ýòîìó äîëæíà îñòîðîæíî ðàñõîäîâàòüñÿ. Ïðîöåññ óòðà-
÷èâàíèÿ, êàê è ïðîöåññ íàêàïëèâàíèÿ, â ðóññêîì ÿçûêå
ïðåäñòàâëåí áîëåå äåòàëüíî, ó÷èòûâàþòñÿ íå òîëüêî êà-
÷åñòâåííûå, íî è êîëè÷åñòâåííûå õàðàêòåðèñòèêè óòðà-
÷èâàíèÿ îáúåêòà. Â àíãëèéñêîì ÿçûêå àíòèíîìè÷íóþ
ìîäåëü ìîæíî ïðåäñòàâèòü â âèäå áèíàðíîé îïïîçèöèè
to save - to spend;  â ðóññêîì ÿçûêå äàííàÿ îïïîçèöèÿ
ïðåäñòàâëåíà áîëåå øèðîêî âñëåäñòâèå äåòàëüíîãî
îïèñàíèÿ ïðîöåññà ïðèîáùåíèÿ îáúåêòà â ñôåðó ñóáú-
åêòà, â ñâÿçè ñ ÷åì èíòðà-âåêòîð â ðóññêîì ÿçûêå áîëåå
÷åòêî ñòðóêòóðèðîâàí, ÷åì â àíãëèéñêîì ÿçûêå.
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